BATRIBIKE

Delta Serie



Indholdsfortegnelse

WICHTIGE Sicherheitshinweise..........ccoc... 3
EINLEITUNG s 4
Beschreibung des Produkts ... 4
CE Konformitatserklarung........nnnn. 5
KLaSSIfIZIEIUNG ... 5
Display Connect PLUS.......rerinnees 6
FUNKLIONEN ..o, 6
Erweiterte Funktionen ... 8
Verbindung mit dem E-Bike ... 8
Abbildungen vom Mobiltelefon..........coon. 9
UnterstUtzungsstufe....... 10
Connect Plus - Fehlercodes.......... 11
LCD COMPACT ... 12
GASNEDEL.....cececceeeeeee s 13
Raddurchmesser ... 14
FENLErSUCNE ... 15
DowNtube 1 AKKU ... 16
Aufladen des AKKUS ... 16
Akku - generelle Informationen......cce. 18
REICNWEILE.......cooocievvccecceecceccecese e, 19
Entsorgung von Teilen ... 20
NAITUNG oo 20
TrANSPOIT oo 21
VErsiCNEIUNG ..cooooinsesrssssssssssssssssssssssssees 21
RahMenNUMMET ... 21

Montage und Einstellung von Fahrradteilen22

REFLEKEOIEN ... 23
StraBenverkehrsordnung ... 24
Generelle Informationen........ccciinns 30

Technische Daten ..., 31

“‘nhé =l
Ny




WICHTIGE Sicherheitshinweise!

Lesen Sie die Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch immer sorgfaltig durch. Wenn
die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, erlischt die Garantie. Rechnung und
Lieferschein immer mindestens 5 Jahre aufbewahren, da alle wichtigen Informationen
hierin enthalten sind.

A WARNHINWEISE

Um sicherzustellen, dass das Laden
und die Handhabung von Akkus/
Ladegeraten sicher durchgefuhrt
werden, und die beteiligten Personen

die damit verbundenen
Gefahren verstehen, darf O

Gebrauchs mit dem E-Bike verriegelt

das Laden des Akkus nur
von Personen ab 8 Jahren
durchgefuhrt werden.

Der Akku muss wahrend des

sein.

Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten, mit mangelnder
Erfahrung oder unzureichendem
Wissen sollten bezuglich des
Gebrauchs von Akkus bzw.
Ladegeraten beaufsichtigt oder
unterwiesen werden.

Kinder durfen nicht mit dem Akku
oder Ladegerat spielen! Reinigung
und Benutzerwartung durfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

Nicht wiederaufladbare Batterien
durfen NICHT mit dem Ladegerat
aufgeladen werden.

Aus Sicherheitsgrunden sollte der
Akku in einem Raum mit installiertem
Rauchmelder aufgeladen werden.

Stellen Sie das Ladegerat oder den
Akku nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien auf. Stellen Sie sicher, dass
der Akku und das Ladegerat vor dem
Laden auf einer feuerfesten Oberflache
abgestellt werden.

Den Akku nur mit dem mitgelieferten
Ladegerat laden

Akku und Ladegerat nicht zerlegen
oder beschadigen

Nur den Originalakku verwenden, der
mit dem E-Bike mitgeliefert wurde

Akku nicht ins Feuer werfen

Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

Den Akku niemals bei Temperaturen
unter 0 °C oder Uber 45 °C aufladen
Den Akku nicht erhitzen, kurzschlieBen,
durchstechen, gewaltsamen Schlagen
und Torsionen aussetzen oder
anderweitig missbrauchen

Bei der Reinigung des Fahrrads muss

der Akku aus dem Fahrrad P

entfernt werden

Manipulationen/
Veranderungen am
elektrischen Teil des
E-Bikes sind nicht erlaubt

Entsorgen Sie den Akku auf
verantwortungsvolle Weise gemaf den
Ortlich geltenden Vorschriften.

Transport des E-Bikes, siehe Seite 17
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Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des
neuen BATRIBIKE E-Bikes!

BATRIBIKE ist auf der Grundlage unserer
langjahrigen Erfahrung im Bereich E-Bikes
konzipiert und entwickelt worden.

Wichtig! Lesen Sie vor dem Gebrauch
des E-Bikes die Bedienungsanleitung,
da sie wichtige Informationen tGber die
Einstellung, Verwendung und Wartung
des E-Bikes enthalt.

Bei Fragen zu den ubrigen Funktionen
des E-Bikes kdnnen Sie sich jederzeit an
den Handler wenden, bei dem das E-Bike
gekauft wurde.

Viel Spaf!
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Beschreibung des Produkts

Das Fahrrad wurde gemaB den Richtlinien
der EU-Norm EPAC EN 15194:2017
hergestellt und CE-gepruft.

Batribike ist die perfekte Wahl, wenn Sie
ein E-Bike fur vielseitige Einsatzzwecke
suchen, denn das Fahrrad eignet sich
fur Fahrten in flachem wie htugeligem
Gelande.

Der Rahmen besteht aus Aluminium,
das eine steife und robuste Konstruktion
bietet und gleichzeitig das geringe
Gewicht des E-Bikes beibehalt.

Die Tasten fur das elektronische

System sind ergonomisch geformt und
ermoglichen eine einfache Bedienung,
ohne den Lenker loslassen zu mussen.

Bitte beachten:
Die Verwendung eines
Fahrradanhangers in Kombination mit
dem E-Bike ist nicht zulassig

Verwenden Sie immer Original-
Ersatzteile fur die elektrischen Teile
des Fahrrads.

Jegliche Veranderungen an der
elektrischen Anlage sind nicht zulassig
und fuhren zum Erléschen der
Garantie



CE Konformitatserklarung

Die Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
FUr den Fall, dass sich das Produkt andert und nicht mit Promovec A/S koordiniert wird,
ist diese Konformitatserklarung nicht mehr gultig.

Das Produkt wurde getestet gemas:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Richtlinie 2014/30/EU
Richtlinie 2011/65/EU
EN/DIN 15194:2017

Promovec A/S
Langdyssen 6 DK-8200 Aarhus N Tel.. +45 7027 2623 info@promovec.dk

Klassifizierung

Delta E-Bikes ist fur den Einsatz auf Asphalt, Schotter, Pflasteroberflachen und
unebenen Wegen ausgelegt. Dabei kann es zu unebenem Gelande und vermindertem
Bodenkontakt kommen.

Der typische Durchschnittsgeschwindigkeitsbereich liegt bei 15 bis 25 km/h und das
E-Bike ist NICHT dafur ausgelegt, uber Kanten von uber 15 cm Héhe zu fahren.

Wichtig! Die Benutzung des E-Bikes auBerhalb des angegebenen Bereichs kann zu
Beschadigungen am E-Bike und/oder Verletzungen des Benutzers fUhren. Es wird
empfohlen, Fahrraderfahrung von einem Standardfahrrad zu haben und das E-Bike in
einem verkehrssicheren Bereich kennenzulernen.
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Erste Schritte

Zuerst mit dem Ein-/Ausschalter am
Gashebel einschalten.

Bei Betatigung der Pedale wird der
Motor abhangig von der gewahlten
Unterstlutzungsstufe gestartet. Es wird
empfohlen, auf der Unterstutzungsstufe 1
Zu beginnen.

Wahlen Sie die Unterstutzungsstufen
1 bis 5 mit Hilfe von ,auf" oder ,ab“. Der
Hilfsmotor funktioniert wie folgt:

Ein Sensor misst, wenn die Pedale
betatigt werden, und die elektronische
Steuerung startet den Motor

Die Kraft des Hilfsmotors wird

Uber die Unterstutzungsfunktion
geregelt. Damit lasst sich die Leistung
unterwegs auf den jeweiligen Bedarf
anpassen. Wenn man bergauf fahrt,
kann man volle Kraft geben, wahrend
der Motor beim Bergabfahren
ausgeschaltet werden kann

Die elektronische Steuerung schaltet den
Motor automatisch ab, wenn:

Pedale nicht betatigt werden

Die Geschwindigkeit uber 25 km/h
betragt
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Display Connect Plus

Das Display wird mit 3 Tasten von der
linken Seite des Lenkers aus bedient.

5 Stufe des blauen Lichts zeigt den
Akkustand an

5 Die grune LED zeigt den Grad der
Unterstutzung an und wird nach
Drucken der Tasten angezeigt

Fehlercodes sind im Display integriert
und werden durch blinkende LEDs
angezeigt
Bitte beachten: Wenn die erste LED der
Akkuanzeige zu blinken beginnt, ist dies
ein Zeichen daflr, dass das System einen
Fehler gefunden hat.

Funktionen

Das Display verfugt Uber 2 verschiedene
Unterstutzungsfunktionen:

5 Unterstltzungsstufen (1-5). Sie
werden mit den Tasten ,Auf* und ,Ab"
ausgewahlt

Um Unterstutzung beim Gehen
auszuwahlen, halten Sie ,Ab" gedruckt

Um die Beleuchtung des Fahrrads ein-
oder auszuschalten,

LAuf' gedruckt halten. Mit der Walk-
Assist-Funktion (Unterstutzung beim
Gehen) ist es moglich, ohne Pedale

eine Geschwindigkeit von 6 km/h zu
fahren, unabhangig von der gewahlten
Unterstutzungsstufe. Die Funktion ist z. B.
dann nutzlich, wenn das Fahrrad bergauf
geschoben werden soll.



BLAUE ANZEIGEN GRUNE ANZEIGEN
BATTERIE PEGEL UNTERSTUTZUNGSSTUFE
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Erweiterte Funktionen

\X/enn ein Mobiltelefon Uber Bluetooth mit
dem E-Bike verbunden ist, konnen Sie auf
weitere Funktionen zugreifen wie:

Aktuelle Geschwindigkeit
Kilometerzahler

Unterstltzungsstufe siehe Erklarung
Seite 10

Karte

Basisfunktionen (Timer, Akkuzustand,
Unterstutzungsstufe usw.).
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Verbindung mit dem E-Bike

Bitte beachten: Die App ,Promovec
Connect+" muss heruntergeladen werden,
bevor eine Verbindung zum E-Bike
maoglich ist.

I0S

https://apps.apple.com/de/app/
promovec-connect/id1458723615?l=-de
Android

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.ektos.e.bike.client

Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat
ein, starten Sie die Anwendung, erteilen
Sie die erforderlichen Berechtigungen,
damit die App optimal funktioniert, und
folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Das Display des Fahrrads einschalten.
In der App ,new bike" wahlen und eine
Liste verfugbarer Fahrrader wird auf
dem Bildschirm angezeigt

Fahrrad wahlen und den Anweisungen
auf dem Bildschirm bis zum Schluss
folgen. Es ist moglich, ein Fahrrad
umzubenennen, nachdem es zur Liste
hinzugefugt wurde.

Kehren Sie zum Startbildschirm zuruck
und wahlen Sie das neu hinzugefugte
Fahrrad

Ihr E-Bike ist jetzt verbunden!
Bitte beachten: Mit der App haben Sie die
Moglichkeit, mehrere Fahrrader zu verbind-

en und genau das auszuwahlen, das Sie

gerade benutzen.



Bildschirmabbildungen vom Mobiltelefon bei Verbindung

1058 O B - B2 w2550 1M00 O B - LR F Fil-iqe] 102 @ D - [ il ] 1233 B B3 » vA41750

« Fromovec+ : ll « Fromovecs=

ProMpw ike Arhus

C8:20009

Fromovec = ' Fromovec =

Bike List Bike List

N0 oD - B wdd2s0 ‘ O?O My lowety ke

« Fromovec#
You are going to add next device

Guid
00000000-0000-0000-0000-£820091
109¢3 Distance

o \ 000 km )

My lovely bike

MNEW BIKE MNEW BIKE

Wenn Sie Probleme bei der Verbindung oder Nutzung der App haben, versuchen Sie
Folgendes:

Bluetooth am Telefon einschalten

App Connect+ neu starten

Connect+ auf neueste Version aktualisieren

Stellen Sie sicher, dass das Fahrrad nicht schon mit der App verbunden ist (unter

Bluetooth-Einstellungen). Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn diese Hinweise
das Problem nicht lésen.

YouTube guides

https://youtu.be/2EAJEQFVgxc
* Das display ist schon eingestellt - Sie brauchen deshalb nichts zu unternehmen.

ez Verwendung von Unterstatzungsstufen; Unterstitzungsart und Karten:
LR hitps://youtu.be/cZkBSOMojoU

Seite g von 28



Unterstitzungsstufe

Das Fahrrad ist mit einem
Pedalsensorsystem ausgestattet, mit
dem die Unterstltzungsart in der App
gewechselt werden kann.

Pedal-Sensorsystem
Normal

Einstellen der Entfernung

Normaler oder ECO-Modus

Bei der Wahl dieser Unterstutzungsstufe
wird das Fahrrad eine dosierte
Antriebskraft (bei Geschwindigkeiten
zwischen 0 und 25 km/h) zur Verflgung
stellen.

Anwendungsgebiete:

Variable Geschwindigkeit und entspannte
Fahrt.

Entfernung einstellen

Nach der Eingabe der Entfernung passt
das Fahrrad die Antriebsleistung und den
Energieverbrauch so an, dass der Motor
wahrend der gesamten Fahrt unterstutzt
und die gewunschte Entfernung erreicht
wird.

Anwendungsgebiete:

W¥enn die Fahrtstrecke normalerweise die
Akkukapazitat Ubersteigt.
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Fehlercodes

Wenn die erste LED der Batterieanzeige zu blinken beginnt, ist dies ein Hinweis darauf,
dass das System einen Fehler gefunden hat. Die Anzahl der Blinkvorgange gibt den

Fehlercode an.

FEHLERCODE ERKLARUNG LOSUNG
1 Fehler am Motor Motorstecker prufen”
2 Fehler in der Steuerung Wenden Sie sich bitte wo Sie das Rad gekauft
haben.
3 Fehler am Display Gashebel in Startstellung bringen.

Displaystecker prufen:”

4 Niedriger Akkustand Laden Sie den Akku auf.

5 Fehler am Bremsensensor Die Handbremse in Startstellung bringen.
Lichtstecker prufen.”

6 Geschwindigkeitssensorfehler | Uberprifen Sie den Abstand zwischen dem
Magneten und dem Punkt am Sensor

7 Fehler am Akku Wenden Sie sich bitte wo Sie das Rad gekauft
haben.

8 Systemuberlastung Steckverbindungen prufen.

" Fahrrad neu starten.

9 Kommunikationsfehler Displaystecker prufen.”

10 Zu hohe Spannung W¥enden Sie sich bitte wo Sie das Rad gekauft
haben.

11 Fehler am Display Displaystecker prufen.”

12 Temperaturfehler Belastung reduzieren und Motor abkuhlen las-
sen.

"Prufen Sie die Steckverbindungen:
sind richtig angeschlossen
keine Feuchtigkeit im Stecker

die Anschlusse im Stecker sind nicht —_—
beschédigt Sensor

Wenn die Lésungen im Fehlercode-
Verzeichnis das Problem nicht losen,
wenden Sie sich bitte wo Sie das Rad
gekauft haben.

Fehlercode E07: Uberpriifen Sie den
Abstand zwischen dem Magneten und
dem Punkt am Sensor. Er sollte zwischen
3 und 10 mm betragen.
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MODEL DELTA 48

LCD Compact

Beginnen Sie mit dem Einschalten der die Assistenzfunktion geregelt.
On/Off-Taste auf dem Display. Danach kann die Starke je nach Bedarf
Wenn in die Pedale getreten wird, angepasst werden.

beginnt der Motor je nach gewahltem * Wenn Sie bergauf fahren, konnen
Unterstitzungslevel zu helfen. Es wird Sie volle Leistung geben, wahrend
empfohlen, mit Unterstiitzungslevel 1 zu der Motor beim bergab Fahren

starten. Wahlen Sie Assistenzlevel 1 bis 5 ausgeschaltet werden kann.

mit den Tasten “Hoch" oder “Runter”. , _
Die elektronische Steuerung schaltet den

Der Hilfsmotor funktioniert wie folgt: Motor automatisch ab, wenn:

Ein Sensor misst, wenn in die Pedale . Keine Pedale getreten werden
getreten wird, und die elektronische

Die Geschwindigkeit 25 km/h
Steuerung startet daraufhin den Motor.

Uberschreitet.
Die Kraft des Hilfsmotors wird Uber

Leicht Ein/Aus

Meni
enu Schalten Sie das Licht ein oder aus, indem

Drucken Sie die Menu-Taste, , .
fucken sie die Menu-laste, um Sie auf den Knopf drlicken. Achtung! Das

ischen Kil terstand (ODO) od
zwischen Kilometerstand ( ) oder Displaylicht wird gedimmt, wenn das Licht

Tageskilometerzahler (Trip) zu wechseln. , ,
einggschaltet ist.

Der Tageskilometerzahler kann .

zuruckgesetzt werden,
indem Sie die "Menu’-Taste
fur 2 Sekunden gedruckt
halten.

Gashebel

Der Gashebel funktioniert,
indem man das hebelnach , ® *

unten drent Lol ) * Ein-/Aus-Schalter
Auswahl des Unterstutzungslevels Driicken und halten Sie die
Pfeil nach oben - Pfeil nach unten Taste gedruckt, bis das System
Level 4 - Héchstes Level ein- oder ausgeschaltet wird.
Level 1 - Niedrigstes Level Achtung! Das System schaltet
Level 0 - (Einheit mit Fahrradsymbol wird angezeigt, sich nach 5 Minuten ohne Be-
siehe Display-Anzeige). Die Unterstutzungsfunktion nutzung aus.

ist ausgeschaltet, jedoch kann der Gasgriff weiterhin
verwendet werden.
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MODEL DELTA 48

Geschwindigkeit
* ° Hier wird die aktuelle
Geschwindigkeit angezeigt.
. « Einheiten
°° Wird in km/h oder mph

angezeigt. Wenn km/h nicht

angezeigt wird, wird mph
verwendet. Zum Wechseln
die “Runter’-Taste fur 10
Sekunden gedruckt halten.

* « Unterstitzungslevel

Das ausgewahlte

Unterstutzungslevel wird

. auf der rechten Seite des
) " Displays angezeigt.
Batterieanzeige

Zeigt den Status des Akkus an. Die Anzeige

Gefahrene Strecke
Wird angezeigt als:
TRIP fur die Lange der Fahrt
ODO fur die insgesamt gefahrenen

blinkt, wenn das Mindestniveau erreicht ist.
Beachten Sie, dass das System ausschaltet,
wenn der Batteriestand unter das Minimum
fallt.

Kilometer

Gashebel

Der Gasgriff hat eine “Booster-Wirkung". Das bedeutet, dass er die
Unterstutzungsfunktion tbernimmt, wenn er gedreht wird. Beim Loslassen kehrt das
System automatisch zum Ausgangspunkt zurtck. Der Gasgriff dient verschiedenen
Zwecken:

Beim Schieben des Fahrrads bergauf aktiviert er die “Walk-Funktion” fur

Unterstutzung.

In dichtem Verkehr ermdoglicht er schnelle Reaktionen und kurzzeitige
Beschleunigungen, z.B. beim Uberholen.

Er ermoglicht eine schnellere Maximalgeschwindigkeit als nur mit
Unterstutzungslevel 4.
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MODEL DELTA 48

Raddurchmesser

Der Wert fur den Raddurchmesser beim
Delta 27,5 Zoll ist korrekt eingestellt, kann
Jjedoch geandert werden, indem:

1. die Pfeiltasten "Hoch" und "Runter”

gedruckt gehalten werden, um den

Raddurchmesser zu andern.

2. Jede Ziffer wird mit den Tasten "Hoch"

und "Runter” geandert.

3. Mit der "Menu’-Taste kann zwischen den

Ziffern gewechselt werden.

Zum Speichern der geanderten

Raddurchmesser-Einstellung wird die

"Menu'-Taste gedruckt gehalten, bis die

Anzeige wieder normal ist.

Hinweis: Wenn ein falscher Wert eingegeben

wird, wird die Geschwindigkeit nicht korrekt

angezeigt.
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- Finde Sie die MaBe an
der Seite des Reifens
oder messen Sie den
Felgendurchmesser
von der

Ventiléffnung bis zur
gegenuberliegenden
Seite. Der Umfang in
Zentimetern ist der
Wert, der eingegeben

werden muss.

ETRTO REIFEN UMFANG MM
40-406 20x1.50 1490
47-406 20X7.75 1515
50-406 20%1.95 1565
47-507 24X1.75 1890
50-507 24x2.00 1925
54-507 24X2125 1965
40-559 26X1.50 2010
47-559 26x175 2023
50-559 26x1.95 2050
54-559 26x2.10 2068
35-622 700x35C 2168
38-622 700x38¢C 2180
40-622 700X40¢C 2200
42-622 700x42C 2224
44-622 700x44c¢C 2235
45-622 700x45C 2242
47-622 700x47¢C 2268




MODEL DELTA 48

Fehlersuche

Fehlermeldungen werden durch einen Code und ein
Symbolim Informationsbereich des Displays angezeigt.
Wenn das Display einen Fehlercode anzeigt, signalisiert
dies einen Fehler im elektrischen System. Der Motor kann
erst gestartet werden, wenn der Fehler behoben ist. Der
Fehlercode gibt Auskunft dartber, um welchen Fehler es
sich handelt.

FEHLERCODE ERKLARUNG LOSUNG
EO2 Fehler am Motor Motorstecker prifen
E03 Fehler in der Steuerung X(gir;dn.en Sie sich bitte wo Sie das Rad gekauft
F04 | FereramDiply
EO5 Fehler am Bremsensensor Eiifhlisaigglserfg\rzefei?"*Startstellung bringen.
EO5 Verbindungsfehler Prufen Sie die Steckverbindungen
EOS8 Fehler am Display Laden Sie den Akku auf.
E09 Zu hohe Spannung X(;ir;cri].en Sie sich bitte wo Sie das Rad gekauft

"Prufen Sie die Steckverbindungen:
sind richtig angeschlossen
keine Feuchtigkeit im Stecker
die Anschlusse im Stecker sind nicht beschadigt

Wenn die Lésungen im Fehlercode-Verzeichnis das Problem nicht lésen, wenden Sie
sich bitte wo Sie das Rad gekauft haben.
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Downtube 1 Akku

Das Fahrrad ist mit einem in den Fahrradrahmen

integrierten Downtube 1 Akku ausgestattet.

Wichtig! Der Akku MUSS immer verriegelt sein,

wenn er sich im Rahmen befindet.

Einsetzen des Akkus

Drehen Sie den Schlussel ganz nach links,
um den Akku in den Rahmen einzusetz.

1. Drucken Sie den Akku mit einer Hand
nach oben in den Rahmen.

2. Kippen Sie das kleine Kunststoffteil
mit der anderen Hand nach unten und
schieben Sie den Akku ganz in den
Rahmen.

3. Verriegeln Sie den Akku mit dem
Fahrrad, indem Sie den Schlussel nach
rechts drehen.

Herausnehmen des Akkus

Denken Sie daran, eine Hand unter
den Akku zu halten, bevor Sie sie
herausnehmen

1. Drehen Sie den Schlussel nach links

2. Kippen Sie das kleine Stuck
Kunststoffteil nach unten und nehmen
Sie den Akku aus dem Rahmen.

Aufladen des Akkus

Das Aufladen sollte in geschlossenen
Raumen oder unter einem Vordach
erfolgen, da das Ladegerat nur
spritzwassergeschutzt ist. Zum Aufladen
nur denselben Typ von Ladegerat, das mit
dem Akku geliefert wurde, verwenden. Der
Akku sollte bei einer Temperatur von 18-20
‘C aufgeladen werden. Laden Sie den Akku
nur bei Temperaturen zwischen 0°-45 °C.
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Das Kunststoffteil bei
der (De-)Montage nach
unten kippen.




Bitte beachten: Es ist wichtig, die Reihenfolge der Schritte zum Laden des Akkus
einzuhalten, unabhangig davon, ob der Akku im E-Rad eingebaut oder ausgebaut ist.

WICHTIG!

A\

Wenn Sie den Akku in Innenraumen aufladen, laden Sie ihn in einem Raum auf, in

dem ein Rauchmelder installiert ist.

Stellen Sie das Ladegerat oder den Akku nicht in die Nahe von brennbaren

Materialien.

Laden Sie den Akku nur mit dem Ladegerat auf, das mit dem Akku mitgeliefert

wurde.

AnschlieBen des Ladegerats

1. Kunststoffabdeckung zur Seite
schieben

2. Den Ladestecker des Ladegerats in die
Ladebuchse des Akkus stecken

3. Netzstecker in Steckdose stecken und
Ladegerat einschalten

Strom/Ladediode

Ist das Ladegerat an eine Steckdose
angeschlossen, leuchtet die

LED rot (ohne angeschlossenen Akku)

Wenn der Akku angeschlossen ist und
die LED leuchtet rot, muss geladen
werden

Leuchtet die Diode grun, ist der Akku
voll aufgeladen

Das Ladegerat ausschalten, bevor der
Ladestecker von dem Akku abgezogen
wird.

WICHTIG: Beim Abziehen des

Ladesteckers am Stecker und nicht
am Kabel ziehen.

Schieben Sie die Kunststoffabdeckung

zurlick, um den Stecker vor Schmutz
und Feuchtigkeit zu schutzen.
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Allgemeines zum Laden

Wir empfehlen gelegentlich den Akku
mindestens 24 Stunden, nachdem die LED
grun leuchtet, angeschlossen zu lassen,
um ein besseres Gleichgewicht zwischen
jeder Zelle in dem Akku zu erreichen.

Wenn der Akku vollstandig aufgeladen
ist, wechselt das Ladegerat automatisch
in den Erhaltungsmodus und bendtigt
daher nur sehr wenig Strom. Bei langerem
Nichtgebrauch wird empfohlen, den
Ladestecker abzuziehen und das
Ladegerat auszuschalten.

Registrierung der Garantie

Wir haben fur Sie der Kauf schon
registriert bei uns und Sie brauchen dann
nur lhrer Quittung aufzubewahren.

Die Garantie betragt 3 Jahren auf den
Motor und 2 Jahren auf dem Akku.

Fur versleissteile besteht keine garantie.
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Wintereinlagerung

Wenn das E-Bike gelagert wird (mehr

als einen Monat), reicht es aus, den

Akku einmal pro Monat vollstandig
aufzuladen. Es wird empfohlen, den
Akku zu entfernen, wenn sich die
Wetterbedingungen andern. Um die
Qualitat des Akkus zu gewahrleisten,
sollte er bei Raumtemperatur zwischen 0
und 20 ‘C gelagert werden.

Kapazitat und Nutzung

Das E-Bike ist mit einem wartungsfreien
Lithium-lonen-Akku ausgestattet. Der
Akku wird ab Werk mit einem Ladestand
von ca. 60-80 % geliefert. Bevor Sie

das E-Bike in Betrieb nehmen, mussen
Sie den Akku mit dem mitgelieferten
Ladegerat vollstandig aufladen. Die grine
Ladeanzeige leuchtet, wenn der Akku
vollstandig aufgeladen ist.

Beim ersten Aufladen des Akkus wird
empfohlen, den Akku mindestens 24
Stunden nach dem Aufleuchten der
grunen Diode angeschlossen zu lassen,
um ein besseres Gleichgewicht zwischen
jeder Zelle in dem Akku zu erreichen.

Viele haufige Ladevorgange des Li-lon-
Akkus konnen die Lebensdauer des
Akkus verlangern. Beachten Sie, dass die
Kapazitat des Akkus mit der Zeit abnimmt
und bei niedrigeren Temperaturen
nachlasst. Geringer Reifendruck,
Witterungs- und Windbedingungen,

die StraBenbeschaffenheit, das
Benutzergewicht sowie der eigene Einsatz
haben Auswirkungen auf die Reichweite
des Akkus. Als Benutzer haben Sie einen
groBen Einfluss auf die Reichweite, je
nachdem, wie stark Sie durch Treten
helfen.



Reichweite

Benutzergewicht: Je nach Belastung des E-Bikes wird die Reichweite
beeinflusst. Ein Benutzer mit 100 kg kann nicht so weit fahren wie ein Benutzer
mit 75 kg.

Reifendruck: Der Rollwiderstand nimmt mit abnehmendem Reifendruck zu.
Ein E-Bike kann mit demselben Reifen, der auf den zulassigen maximalen
Reifendruck aufgepumpt wurde, langer fahren als mit einem niedrigeren
Reifendruck.

StraBenzustand: Untergrunde wie Schotter oder ahnliches bieten einen
hoheren Rollwiderstand als frisch geteerter Asphalt und wirken sich negativ auf
die Reichweite aus.

Temperatur: Der Akku funktioniert am besten bei mittlerer Temperatur, wenn
es nicht zu heiB3 oder zu kalt ist. Je kalter das Wetter ist, desto kurzer ist die
Reichweite. Im Winter ist es von Vorteil, den Akku bei Raumtemperatur zu
lagern und aufzuladen.

Unterstutzungsstufe: Je nachdem, wie viel Unterstutzung das E-Bike leisten
muss, wird die Reichweite beeinflusst. Bei sonst gleichen Bedingungen haben
Sie mit einer niedrigen Unterstutzungsstufe eine gréBere Reichweite.

Wind: Gegenwind erhéht den Widerstand und verringert die Reichweite,
wahrend Ruckenwind die Reichweite erhoht.
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Entsorgung von Teilen

Im Laufe der Zeit nutzen sich Teile

des E-Bikes ab. Es wird empfohlen,
verschlissene Teile zu sortieren und
geman den Richtlinien der 6rtlichen
Recyclingstelle zu entsorgen. Altteile wie
folgt sortieren und entsorgen:

Umweltgefahrdende Abfalle: Akkus”.

Elektronik: Motor, Display, Kabel und
Beleuchtung

Kunststoff: Griffe, Schutzbleche und
Kettenschutz

Kleine brennbare Stoffe: Fahrradreifen
Der Rest des Fahrrads: Metall

Auf diese Weise unterstutzen wir die
effiziente Nutzung unserer gemeinsamen
naturlichen Ressourcen und die Art und
Weise, wie wir giftige
Abfalle und Schadstoffe
entsorgen.

"Akkus sind mit einer
durchgestrichenen
Mulltonne gekennzeichnet. Sie
symbolisiert, dass ausgediente Akkus
nicht Uber den unsortierten Hausmull
entsorgt werden durfen. Akkus mussen

getrennt gesammelt werden, da sie
Stoffe enthalten, die die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schadigen
kdnnen
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Wartung

Die allgemeine Wartung des E-Rades
sollte geman den Anweisungen im

Bedienungsanleitung, das der Verpackung
beiliegt, durchgefuhrt werden.

Achten Sie darauf, dass VerschleiBteile wie
Reifen, Kette und Bremsklotze bei Bedarf
ausgetauscht werden.

Das elektrische System eines E-Bikes
erfordert nur wenig Wartung. Bei der
jahrlichen Wartung des E-Bikes wird
empfohlen, die elektrischen Anschlusse
durch ihrer handler reinigen und
schmieren zu lassen.

Bitte beachten: Die Verwendung eines
Hochdruckreinigers zur Reinigung des
E-Bikes ist NICHT zulassig, da dies

die elektrischen Bauteile des E-Bikes
beschadigen kann.



Transport

Wenn das E-Bike transportiert werden soll,
ist dies auf verantwortungsvolle Weise

zu tun. Es wird empfohlen, das Fahrrad

auf einem zugelassenen Fahrradtrager

mit TUV-Kennzeichnung und speziell fir
E-Bikes zu transportieren. Da es sich um
ein hoheres Gewicht als herkbmmliche
Fahrrader handelt, ist ein Fahrradtrager mit
groBerer Zuladung erforderlich.

Vor dem Transport den Akku ausbauen
und das Fahrrad gegen Regen und
andere feuchte Witterungsbedingungen
abdecken.

Versicherung

Da ein E-Bike in versicherungstechnischer
Hinsicht oft als normales Fahrrad
betrachtet wird, ist es in der Regel durch
eine gewohnliche Hausratsversicherung
abgedeckt.

Denken Sie daran, mit lhrer Versicherung
zu klaren, ob eine weitere Versicherung
erforderlich ist .

Rahmennummer

Das E-Rad hat eine Rahmennummer,
die im Sitzrohr des Rahmens, unter der
Kurbel oder auf der Halterung fur den
Mittelmotor eingepragt ist.

Die Rahmennummer beginnt mit den
Buchstaben WPR, gefolgt von 5 Ziffern
und einem Buchstaben.

Wenn das Fahrrad mit einem QR-
Code ausgestattet ist, kbnnen Sie die
Rahmennummer und die Teilenummer
auch durch Scannen des Codes am
Fahrrad anzeigen lassen.

n

Rahmennummer

Rahmennummer
]
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Montage und Einstellung von
Fahrradteilen

Das Fahrrad kommt werksseitig
zusammengebaut und damit das Fahrrad
maoglichst wenig Platz im Karton einnimmit,
ist der Lenker gedreht und die Pedale sind
mit Bandern am Fahrrad befestigt. Bitte
vervollstandigen Sie den Zusammenbau
des Fahrrads. Dartuber hinaus mussen alle
Schrauben, Bolzen und Muttern vor der
Verwendung nachgezogen werden.

FuUr den Zusammenbau des Fahrrads
bendtigen Sie

Innensechskantschlussel 3, 5 und 6 mm
Maulschlussel 15 mm
Torx-Schraubendreher T25

Torx Schraubendreher T20

Montage der Pedale

Das Gewinde der Pedale sollte vor der
Montage gefettet werden.

PedalR
Wird am Mittelteil rechts am Fahrrad
befestigt.

1. Drehen Sie zunachst das Pedal mit R auf
der rechten Seite des Rahmens mit dem
Zahnrad. Pedal in Richtung Vorderrad
drehen.

2. Ziehen Sie das Pedal mit einem 15-mm-
Schraubenschlussel fest.

Pedal L
Gegenuber dem Kurbelsatz links montieren

A. Pedal L auf der linken Seite gegenuber
dem Zahnrad montieren. Pedal in
Richtung Vorderrad drehen.

B. Das Pedal mit einem 15-mm-
Schraubenschlussel festziehen.
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WICHTIG: Wenn Sie sich nicht sicher
sind, wie das Fahrrad zusammengebaut,
justiert und nachgezogen werden

soll, wenden Sie sich an eine

Fahrradwerkstatt.




Vorbau-Einstellung

Der Lenker ist zur Seite gedreht und im
Gabelschaft locker befestigt. Beginnen Sie

damit, Kunststoff und Verpackungsmaterial vom

Lenker zu entfernen.

Vorbau
1. Richten Sie den Lenker aus, so dass erim
rechten Winkel zum Rad steht.

2. Uberpriifen Sie, ob Spiel im Gabelschaft
vorhanden ist, indem Sie das Fahrrad

vorwarts rollen und die Handbremse ziehen.

Wenn sich die Gabel im Rahmen bewegt,
muss die Schraube oben am Vorbau
angezogen werden.

3. Bei Spielin der Gabel entfernen Sie die

Kunststoffkappe aus dem Vorbau und ziehen

die Schraube um eine Umdrehung mit
einem 5 mm Innensechskantschlussel an.
Uberpriifen Sie erneut.

4. Ziehen Sie die 2 Schrauben im Vorbau mit
einem 4 mm Innensechskantschlussel mit
maximal 8 Nm an.

Lenker

Der Lenker sitzt locker im Vorbau und muss
ausgerichtet und mit den 4 Schrauben in der
Klemme gesichert werden.

Stellen Sie sicher, dass der Lenker in der
Mitte des Vorbaus sitzt.
Winkel einstellen

Ziehen Sie die Schrauben leicht in der
Reihenfolge 1,4,2,3 an.
Wiederholen Sie den Vorgang und ziehen

Sie die Schrauben mit einem 5 mm
Innensechskantschlissel auf 8 Nm an.
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Bremse und Schalthebel

Nach dem Einstellen des Hebels und des
Winkels des Lenkers kann es erforderlich
sein, den Brems-, Schalthebel, die Klingel
und das Display einzustellen.

Brems- und Schalthebel

Zum Einstellen die
Innensechskantschrauben losen (siehe
Abbildung rechts). Es wird empfohlen, den
Bremshebel horizontal auf 15" zum Boden
einzustellen. Die Klingel kann mit Hilfe eines
Kreuzschlitzschraubendrehers

Display

Darauf achten, die Schrauben im Kunststoff
nicht zu fest anzuziehen. Schraube mit

3 mm Innensechskantschlussel von der
Unterseite losen und den Winkel des
Displays einstellen. Das Kabel des Displays
sollte unter dem Lenker liegen, wie unten
rechts gezeigt.

Seite 24 von 28

Bolte til justering
af greb




Sattel

Richtig einstellen der Sattelhdhe: Beim
Pedal nahe dem Boden sollte das Knie
leicht gebeugt sein und der Schuh

den Boden erreichen. Losen Sie die

Der Griff an der Seite des Sattelrohrs

wird gelost und die Sattelhdhe wird
eingestellt. Mit der Einstellscheibe auf der
gegenuUberliegenden Seite des Griffs kann
die Spannung des Criffs angepasst werden.

Wichtig: Achten Sie darauf, dass die
Mindestmarkierung nicht sichtbar ist,

| Hohenverstellung |

um ein Brechen der Sattelstiitze zu
vermeiden.

Der Winkel des Sattels kann durch Lésen
der Schraube in der Sattelhalterung
eingestellt werden.

- A\ e
Losen Sie die Schraube mit einem . ==

6-mm-Innensechskantschlissel, so dass
der Sattel verstellt werden kann.

i
O

Sattelschrauben

Sattelwinkel einstellen

Die Schraube anziehen, so dass der
Sattel nicht locker sitzt. Max. 8 Nm

Vordergabel

Der StoBdampfer in der Vordergabel kann
mehr oder weniger hart eingestellt werden.

Auf der rechten Seite der Vordergabel
befindet sich ein kleines Kunststoffstuck,
das hochgeklappt werden kann. Vorsichtig
nach Plus oder Minus drehen. Durch Drehen
gegen Minus wird eine geringere Dampfung
im Gegensatz zu Plus erreicht, hier wird
mehr Dampfung beim Fahren auf unebenen
StraBen erzielt.

Bitte beachten: Vorsichtig drehen, da der
Griff nicht zu fest angefasst werden kann
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Rader

Die Rader mussen vor der ersten Fahrt
Uberpruft werden. Greifen Sie das Rad und
prufen Sie, ob es im Gabelschaft/Rahmen
locker sitzt.

Schnellspanner (QR) und Radmontage
1. Offnen Sie den Schnellspanner, indem
Sie das Spannhebel drehen.

2. Setzen Sie das Rad in die Ausfallenden
des Fahrrads ein und stellen Sie
sicher, dass die Nabe in der Mitte der
Ausfallenden sitzt.

3. SchlieBen Sie den Schnellspanner,
indem Sie den Spannhebel drehen.
Halbwegs sollte es sich straff anfuhlen.

4. Uberprifen Sie, ob der Schnellspanner
ordnungsgeman geschlossen und fest
ist, indem Sie den Spannhebel schlieBen
und dann am Rad von der Seite ziehen.
Das Rad sollte fest sitzen und sich nicht
bewegen.

5. Drehen Sie das Rad, um sicherzustellen,
dass es sich gleichmaBig dreht und nicht
den Rahmen oder die Bremsen beruhrt.

6. Wiederholen Sie den Vorgang fur das
andere Rad, wenn Sie beide Rader
montieren mussen.

Hinweis: Beim Montieren eines Rads mit
Schnellspanner stellen Sie sicher, dass es
ausreichend, aber nicht zu fest angezogen
wird. Wenn der Verschluss zu locker ist,
kann sich das Rad wahrend der Fahrt losen,
und wenn er zu fest angezogen ist, kann
dies die Nabe und die Ausfallenden des
Fahrrads beschadigen.
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Kaliber

Schrauben

)

TEST vor der
ersten Fahrt
und nach der
Montage.

—

Beim Wechseln des Reifens oder des
Schlauchs

Beachten Sie, wie das Rad am Fahrrad
sitzt, wenn es abgenommen wird. Die

Rader sollten in gleicher Weise sitzen,
mit den Spannhebeln gegenuber von

Gang und Kurbel.

Vermeiden Sie es, den Bremsgriff
zu betatigen, wenn das Rad
abgenommen ist.



Laufrader RN

Die hinterrad must vor der ersten

Fahrt gepruft werden. Mit einem
Schraubenschlussel die Radmuttern an
Hinterrad auf beiden Seiten prufen.

Radmutter
Hinterrad %

Muttern des Hinterrads auf 30-40 Nm
anziehen.

Beim Reifen- oder Schlauchwechsel
Darauf achten, wie die Muttern und
Unterlegscheiben am Fahrrad befestigt
sind, wenn das Rad abgenommen wird.
Sie mussen beim Wiederanbringen des
Rads auf das E-Bike in gleicher Weise
angebracht werden.

Den Bremshebel bei abgebautem Rad
nicht betatigen.

Die Sicherungsscheiben mussen auf der
Innenseite des Rahmens sitzen, sodass
der Zapfen nach unten zum Boden zeigt.

Der Ausschnitt in der Achse muss nach
der Montage zum Boden zeigen.

Kunststoffkappen nach der Montage
Uber die Schrauben setzen.

ACHS MOTORKABEL
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Bremsen

Das E-Bike ist mit hydraulischen
Scheibenbremsen ausgestattet. Prufen Sie
die Bremsen vor der ersten Fahrt.

Bremsscheiben

Die Schrauben der Bremsscheiben an
Vorder- und Hinterradern auf festen Sitz
prufen. Mit einem Torx-Schraubendreher

T25 alle 6 Schrauben prufen und festziehen,

max. Drehmoment 6 Nm.

Treten beim Fahren ohne Betatigung des
Bremshebels Gerausche am Bremssattel
auf, kann eine Feineinstellung des
Bremssattels erforderlich sein.

1. Die beiden Schrauben des Bremssattels
lOsen.

2. Der Bremssattel sitzt jetzt lose auf dem
Beschlag.

3. Bremshebel gedrlckt halten und
festziehen Schrauben befestigen.

Bitte beachten! Da immer kleinere
Unebenheiten an Bremsklotzen und
-scheiben vorhanden sind, kann es
zu einem metallischen Gerausch der
Scheibenbremse kommen, das durch
Einstellen nicht entfernt werden kann.

Bremshebel

Beide Bremshebel mussen fest angezogen
sein. Es darf nicht moéglich sein, den Hebel
ganz bis zum Lenker hineinzudrucken.

Prufen Sie, ob die Bremsen bei niedriger
Geschwindigkeit separat funktionieren.
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Reflektoren

Der Fahrrad wird mit Reflektoren geliefert,
die an den Radern montiert werden
mussen. Die Reflektoren werden an den
fahrrad befestigt.
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StraBenverkehrsordnung

Elektrofahrrader fallen unter die
StraBenverkehrsordnung, ahnlich wie
herkdbmmliche Fahrrader. Naheres dazu
erfahren Sie in der StVZO. Sie sollten
sich daher im StraBenverkehr wie ein
Radfahrer verhalten und entsprechend
den Bedingungen fahren. Wir empfehlen
die Verwendung eines Fahrradhelms.

In Deutschland sind diese Anforderungen
in der StraBenverkehrs-Zulassungs-
Ordnungn

Beleuchtung

Bei Fahrten wahrend Dunkelheit sowie bei
schlechten Sichtverhaltnissen muss das
E-Bike mit einer Front- und Ruckleuchte
ausgestattet sein. Die vordere Leuchte
muss ein weiBes oder gelbliches Licht
abstrahlen, das gut sichtbar sein muss,
ohne blendend zu wirken.

Die vordere Leuchte muss auch von
den Seiten sichtbar sein. Das Licht
muss konstant sein oder mit mind. 120
Blinksignalen pro Minute blinken.

Beachten Sie, dass bei gelber Aufhellung
die Lichtquelle konstant bleiben muss.
Die Ruckleuchte muB ein rotes Licht
abgeben, das gut sichtbar sein muf3, ohne
blendend zu wirken. Das Rucklicht muss
von den Seiten her sichtbar sein. Das Licht
muss konstant sein oder mit mind. 120
Blinksignalen pro Minute blinken.
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Reflektoren

Ein Fahrrad muss mit mindestens

einem weiBen Reflektor versehen

sein, der von vorne sichtbar ist, sowie
einem roten Reflektor, der von hinten
sichtbar ist. Jedes Fahrrad muss mit
mindestens einem gelben, von den
Seiten sichtbaren Reflektor oder

weiBen, reflektierenden Reifen- oder
Felgenseiten versehen sein. AuBerdem
muss das Fahrrad mit mindestens zwei
gelben Ruckstrahlern versehen sein,

die sich wahrend der Fahrt des Fahrrads
bewegen und von hinten sichtbar sind
(Pedalreflexe). Alle Reflektoren mussen
aus genehmigtem Reflexmaterial sein und
bei Beschadigung ausgetauscht werden.
Bei Unklarheiten verweisen wir auf die
StraBenverkehrszulassungsverordnung.

Bremsen

Das E-Bike muss mit zwei voneinander
unabhangigen Bremsen an Vorder- und
Hinterradern ausgestattet sein.

Wichtig! Mit unterschiedlichen
Bremsleistungen bei trockener bzw.
nasser Witterung ist zu rechnen.

Klingel
Das Fahrrad muss mit einer Klingel am

Lenker ausgestattet sein, die deutlich
lautet.

Empfehlungen

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir,
das Fahrrad mit einem sicheren Schloss
auszustatten und einen CE-zugelassenen
Fahrradhelm zu tragen, wenn das E-Bike
verwendet wird.



Technische Daten

Batribike Delta 48
Schaltung: Shimano, 27 AuBengange
Bremsen: Scheibenbremsen vorn und hinten
Display: LCD Compact
Motor: 250 W Hinterradmotor Kurbelsensor und Freilauf
Steuerung: 250 W, 36 V, max. Geschwindigkeit 25 km/h
Mode: PAS (Pedal Assist System)
(EU standard EN EPAC 15194:2017)
Akku-Typ: Downtube 1
Gewicht: Siehe CE-Kennzeichnung am Fahrradrahmen

Benutzergewich: Max. 100 kg.

Display

Ladestecker

Akku
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Technische Daten
Batribike Delta LTD

Schaltung: Shimano, 27 AuBengange
Bremsen: Scheibenbremsen vorn und hinten
Display: Connect+ D200
Motor: 250 W Hinterradmotor Kurbelsensor und Freilauf
Steuerung: 250 W/, 36 V, max. Geschwindigkeit 25 km/h
Modus: PAS (Pedal Assist System)
(EU standard EN EPAC 15194:2017)
Akku-Typ: Downtube 1
Gewicht: Siehe CE-Kennzeichnung am Fahrradrahmen

Benutzergewich: Max. 100 kg.

Ladestecker

Motor

Akku
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Technische Daten

Schaltung:
Bremsen:
Display:
Motor:
Steuerung:
Modus:

Akku-Typ:
Gewicht:

Benutzergewich:

Batribike Delta Plus

Shimano, 10 AuBengange
Scheibenbremsen vorn und hinten
Connect+ D200

250 w Centermotor

250 W/, 36 V, max. Geschwindigkeit 25 km/h
PAS (Pedal Assist System)

(EU standard EN EPAC 15194:2017)
Downtube 1

Siehe CE-Kennzeichnung am Fahrradrahmen
Max. 100 kg.

Ladestecker

Sensor Motor Akku
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BATRIBIKE



